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EPIGRAMME.

Lucas de son vieux pére a revélu les armes,
Mais le fusil éclate, .... il git mort ou blessé,

e pére acconrt alors, les yeux remplis de larmes :
s Mon beau fusil, dit-jl, te voild donc brisé !

LES ENFANTS DE LA ‘CAMPAGNE.

Q!’ewvﬂus dtes heureux, enfanis de nos campagnes,

A Que volre vie a e donceurs! .~

‘ez, aimez toujours vos fordts, vos montagnes .

. Et vos champs émaillés de fledrs.. St
us ignorez encor les chansons doucerewses
i, Dont retentissent les palais, [ -1y, - ./

"8 voug'avcz bien mieux : Jes vaix harmagfeuses ;.

¥t Das rossignols dans les guélj?!.g. S

: Firosd obh uitn 353
B - o

e paisible aspect et m'impose et m’ehchante,
R::n. Vutre regard plein de candeur,
et mystssicux d'une ame toute aimante
Vg Des longtemps captive mon ceeur.
+ 88 dtes ctrangers A ce Vain artifice
. &hl _Dont s'énorgueillit la cite, _ .
Pui:siez-vous garder loin des senliors du vice .
o Cette noble simglicité ! . .

0

Ne Venez donc jamais dans le sein de nos villes

Diey Qui terniraient votre blancheur;
Voug défend P'oubli des champétres asiles

Nbﬁ ., Qu 'on garde I'antique honneur ;

» e demandez pas A connaitre le ménde,
ou Ses attraits et ses vains désirs,
S pérdriez, dos lors, de votre paix pio'on':

Les inaltérables plaisics.

odeidd

POESIE.

————p—

VISITE PASTORALE DANS LES CANTONS
S DE L’EST.

—
ACROSTICHE,.

o a visite esl un gageet de paix ct de joie,
# ccourons, hitons nour, applauiss .ns .a 1o.e ...
i e o PPN o '

& ronder; canons puissams, grondez, ne ‘cosser
w3 épetez.iy 'efivie vos sglves sur seg pas.; | R
» npongez.gn cos jours de. pieuse allogresse 0 .-
Z otre respeat pour Iui,nos transports, notpee ivresse

pas,

A

© ites-lui que ‘son yieuple est 1o sien sans rétous, .
t t que, sur notre front. lorsque sa main se 1éve,
 ne vivifiante et fruciueuse séve LT
= anime dans nos ccewrs des lois saintes I'amour.,
= ontagnes et vallons, clairs ruisseaux, quand il passe,
Cih !isoyez dans Pextdse et recueitiez sa trace ! ......
it mages d’or, azur, soleil, brillez plas doux |
w olitaires foréts, bois ombreux, courbez-vous! ..
td chog, répercutez toutes voix solenpelles! ==
i nctinez vos sommets; dtnled vor embrodles)ii . |
S rapds atbres odorants & I'imposant gspsct | ;¢
Z ids, en concert, chaptez un hymase de respect |
&=t vous, flaurs de nos champs, corolles‘les plus belles,
4 nissed vos parfums au souflls du'zéphir! &
= egue, regne surtout celui qu’il faut dénir ...,

. Ve R I
t~ orsqu’on a contemplé sa vénérable téte.
C u brille du héros le nimbe rayormant, = = -
o n séul mot de sa bouche a fail rotre conquéte;
— 1 a sur nous un droit vivee: et permanent ;
 on passage est partout un bonheur, une fote-

lovones
1

= idtles et soumis, nos agrestes Cantons

™ éclament & genoux tes bénedictions !......

# h ! fais luire sur nous un reflet de wn zéle :
Z 0os 4mes vont s'ouvrir & ta’ voix, paternelle ;
2 ar la voix est si forte el si douce 8 a fis!

:©'n V'aim¢. on la benit, on veut todjuurs I'éntendre,

—.1 faut & Punisson et sgus retard ¢ rendre
®il'on préte un instant I'oreille & cette voix.
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ALBUM DE LA MINERVE.

P

e Seigneur a voulu queé tu sois notre Pere,

» ussi, qu’ils somt heureux, bon Pasteur, tes enfants! -
r1 acile est fe devoir et le labeur prospére, -

— éger fout joug, lorsque tu prescris ou défends.

td t V’orséqu’un saint Conseil nous tombe de ta bouche,
¢ ombien il nousést doux, vénérable Prélat,

' arfioniser nos caurs? cet accent qui touche,

= t puiser aux bienfaits dé ton apostolat L......

) xauce done le ¢iel 1eB veeux qui de nos émes

-4 ers seg-parvis pour toi, montent en vives flammes,

td t qu’il fasse nombreux et paisibles tes jours,

© ue les plus beaux rayons les éclairent toujours !

c} ne paix, un bonheur constant et sans nuage,

14 st pour toi, digne Apdtre, ua trop faible partage......

=] ﬁgne, Dieu tout-puissant, daigne nous exauder,
=t surtout bien longtemps, bien longtemps nous laisser
t bus les soins vigilants de sa chire houlette !......

3 anit que te pur éclat que son zdle refidte

] égondta; guelquaeéfois Son jour sur nos chemins,
o ut, le ciel nous verra travailler & sa gloire,

=~ 1 nous verra marcher de victoire en victoire,
@ aint Prélat, eh suivant tes préceptes divins.

B 000000000 20000000 SPI0NNINE FOITAIRN0 IIREEIINL FR0NETRIE FIO0BNNTY FOIINIIIS

3 egarde maintenant nos regrets, 6 bon Pere ! .
~ 1 nous était bien doux sur neus te voir régner !

< oila pourtant, voild le temple solitaire,

~ ] faut de tes enfants, hon Pasteur;-t'éloigner *
td 1 bien ! qu’un jour l3-haut, 6 Prince de 'Eglise,
¥ ien ne sépare plus le troupeau du Pasteur,

& t que tous les rayons de la gloire conquise

o ur ton trone béni rejette leur splendeur......

Lise pu St. LAURENT

TRIOLET.

A UN PAPILLON.

Prenllsigarde papillon léger
Qui volette autour de ma lampe ;
De sa flamme fuis le danger,
Prends-garde, papillon léeger !

% Si ton aile sg fait ronger,
Sans aile le papillon rampe :
Prends-garde, papillon leger
Qui volelte autour de ma lampe.

L. v St. L.

LES DEUX MERES.

(Suite.)

Tous deux s'avancérent en méme temps, Margue-
rite s'agenouilla devant son pére; celui-ci la releva
et Pétreignit contre son cceur, puis ils tombérent
dans les bras 'un de I'autre ; quand leurs bras se
quittérent, leur visage se trouvait inondé de grosses
larmes.

Le vieillard désigna du doigt le poteau ol était
écrit : Nord,—- puis regarda Marguerite avec dou-
leur.

Marguerite désigna du doigt le poteau sur lequel
on voyait éerit : Midi,—puis tendit la main & son
pére. B

Le vieillard lui serra la main, regarda le ciel, dit
adieu du geste & Marguerite, appuya son biton con-
tre la terre et prit la route du nord.

Marguerite regarda le ciel aussi, tendit une der-
niére fois de loin et en signe d’adieu la main au vieil-
lard, et prit la route du midi.

Parvenus A une certaine distance, tous deux se
retournérent encore, se regardérent tristement en-
core, se dirent encore une derniére fois adieu avec
la main, et disparurent bientot en descendant les

mornitagnes.

—-Seule au monde maintenant | seule pour tou-
jours | murmura Marguerite, quand elle n'apergut
plus son pauvre pére.

—Seul désormais | sanglota le vieillard quand il
n’apergut plus Marguerite ; seul | —Ce ne sera pas
pour longtemps, ajoutarfri\l. .o

{

XXIX.

Alice, bien longtemps aprés le départ d'E
était encore assise 4 la méme place; une effray’
pileur ternissait ses joues creusées en deux JO. es’
mais les pulsations de son cosur &'étaient ralent! .
et sa poitrine ne se soulevait plus que par momE L
Parfois elle levait les yeux vers le firmament 4%
nuit enveloppait de toutes parts, puis de BF%
larmes roulaient dans ses paupiéres et tomba¥
sur son visage chagrin. ¢

Vers les trois hﬁrres du matin, elle se jetd 2:'.
habillée sur son lit; mais quelque effort qu'elle
tat afin de trouver un instant de sommeil, se8 o
g}iéres ne purent se fermer. Sa pensée se repOl‘mlveu,

nrich, Knrich si dévous, si aimant et si nobi
se demanda mille fois comment il 8'était fait 4% g
fat restée si longtemps sans comprendre tout © 24
son fime renfermait de grandeur et de génér™
et comment surtout elle avait été assez aveugle l::,d.
lui préférer un homme tel que le comte de %™ et
Elle g'accusait presque d’ingratitude envers 1“‘31_66
se disait intérieurement que toute sa vie €O¥ . 8e8
3 lui tout seul ne suffirait pas encore & répare
torts. de I

Puis le souvenir lui revint des événemen,%nricb:
journée; elle se rappela le motif du départ d :

nrich1

" et son sang se figea dans son ceur.

—8'il allait mourir pour moi ! pensa-t-elle..
Ses genoux ployérent involontairement:

‘en mourrais! continua-t-elle bientot- o
Elle #'agenouilla et pria Dieu de conserv

enb.
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Jours d’Enrich ; et quand elle eut achevé sa priére
elle se trouva consolée.

Elle se jeta de nouveau sur son lit, et quelques
Winutes plus tard le sommeil s’appesantissait sur ses
Paupiéres lassées.

Mais était-ce bien le repos, que ce sommeil qu’elle
Bodltait ?

Un songe venait de se poser sur ses yeux.

_Elle ge retrouvait jeune enfant prés d'une mére

len-aimée ; elles étaient toutes deux en Allemagne.

adame Warner était assise prés du berceau de son
Alige, et lui chantait des chansons afin de. I'endor-
ir. Alice lui tendait les bras et lui souriait, et
madame Warner lui disait doucement de dormir.
Alice regardait avec effroi, car les paroles qu’elle
Venait d’entendre avaient ét6 prononcées par une
Voix qui n’était point celle de sa mére; et & mesure
® visage riant et pur de madame Warner se trans-
Ormait,—son regard devenait plus sombre, son sou-
Mre plus triste, ses cheveux plus bruns, et sa voix
Plus lamentable. * Alice se redressait sur le bord de
Son berceau afin de contempler ce prodige, et une
Voix qui allait & 'dme murmurait les mots suivants :
~~Tu ne me reconnais donc pas, mon Alice! ce-
ndant, c’est mot qui t'ai donné le jour, tu es bien
enfant de mes entrailles, c’est bien mon lait qui t'a
Dourrie pendant un an, c’est bien mon sein qui t'a
Yéchaufiée pendant les longues nuits d’hiver; re-
Barde-moi encore, car moi je suis ta mére,

Alice épouvantée regardait.

—Tu n’es pas ma mére, répondit-elle & voix basse.

La pauvre femme alors se cachait le visage entre
%48 mains et de grosses larmes inondaient le berceau

'Alice, et les sanglots redoublaient. Alice faisait

€ violents efforts pour s'élancer hors de son ber-
®au; mais un pouvoir surhumain I'y retenait tou-
Jours, Kt la voix lamentable répétait :

<-Oh! mon Dieu, tuez-moi, car elle me renie

ur sa mére, !

Et Alice qui la regardait_incessamment commen -
M1t & se souvenir;—il lui semblait que d¢ja elle
Vait vu cette femme qui pleurait et se désolait;
®lle me plaga tout & coup sur son séant, regarda
®neore,

—Marguerite! s'éoria-t elle.

“La pauvre femme fit un mouvement, se jeta au
%u ¢ Alice et la couvrit de baisers.

~Oui, Marguerite, reprit-elle: Marguerite, ta
%ule, ta vraie mére.

Alice étouffait.

- Blle g'¢veilla.

:  Une suear froide inondait tous ses membres. KElle
%4 un regard rapide sur les objets qui I'environ-
:{alent, et quand elle fut un peu remise de son émo-
100, elle murmura douloureusement:

b —Tout ceci, monDieu, n’est-il qu’un songe, ou

'en un pressentiment de la réalité ?

Qll_elque forts que nous soyons, les réves nous im-

Tessionnent toujours ; toujours il reste des halluci-
nzhons de la nuit de lugubres souvenirs que le jour
dulpeut effacer complétement ; I'dfne la plus incré-
. € e sent ébranlée par ces espéces de révélations

Ystérieuses; aussi Alice se pritelle & réfléchir
a:‘gllement et & vouloir interpréter le songe qu'elle

vaft eu. Les événements récents et qui semblaient

Ot causé la mort de sa mére se-retracérent en

foule 4 sa pensée;—elle qui n’avait jamais douté,
douta pour la premiére fois ; elle se demanda si ma-
dame Warner était réellement sa mdére; puis elle
interrogea sa vie tout entiére, chercha dans son passé
'explication du présent, mais rien, rien ne la frap.
pait. Elle se retrouvait toujours auprés de sa mére,
entourée, accablée de sa tendresse, sans aucun auntre
souvenir d'une autre existence.

—Ce n’est qu'un songe. dit-elle enfin et en tdchant
de se soustraire & ses propres pensées.

XXX.

Enrich, aprés avoir quitté Alice, se rendit dans
une auberge, y fit transporter ses malles, et monta
4 la chambre qu’il venait d’arréter pour plusieurs
jours. Il ordonna ensuite au maitre de I'éveiller le
lendemain dés les huit heures du matin, puis s'en-
ferma dans sa chambre et ouvrit ses malles. 1l en
tira plusieurs papiers qu'il relut une fois encore et
qu'il couvrit de ‘ses baisers: c'étaient les lettres de
sa mére ; ensuite il prit une plume, de P'encre, du’
papier, et écrivit,

« Si dans le duel & mort que je vais livrer demain
je succombe, j'institue pour héritiére unique made-
moiselle Alice Warner, que je devais bient6t appeler
ma femme.—J'e lui impose, comme volonté dernidre
g;aller rejoindre ma mére et de lui tenir lien de son

809 '

Et plus bas:

« A ma meére. :

« Ne m’en veux point, ma bonne mére, si jai dis-
posé de ma vie 4 ton insu; mais il s'agissait Qe
Phonneur de mademoiselle Warner, et j'ai cru devoir
me dévouer. La dernidre pensée en mourant a 6t§
pour toi, et le dernier nom que j'ai prononcs aprés
celui d'Alice a été le tien.i—Je t’attends la-haut,

« Adieu.

« Ton fils,
« ENRICH. »

Aprés avoir plié et cacheté ces billets, Enrich tira
d'un sac de cuir des pistolets qu'il avait emportés
avec lui, les chargea, et les posa sur sa table,

Cela fait, il ferma les rideaux de sa fendtre se
mit au lit et s’endormit en pronongant le nom d’A’lice
mélée & celui de sa mére,

Le lendemain au matin, dés que les premier
rayons du soleil parurent, on frappa rudement & sg
porte; il s'éveilla en sursaut.

—Qui est 1a? s'écria t-il, ,f

—’est moi, monsieur, répondit la voix forte q
I'aubergiste : il est temps de vous lever. o

Enrich 8e jeta & bas de son lit, s’habilla en toute
hite, prit ses pistolets, les serra sous son manteay et
sortit de I'auberge, ‘ '

—Monsieur, lui cria aubergiste, je vous fais
préparer & déjeuner.

—Merci, mon ami, dit Eurich: je ne déjefine
pas ce matin, : o

Et il disparut, :

—Ce jeune homme est fou ou amoure
I'aubergiste ¢n rentrant dans sa cuisine.

e

ux, pensa
Eurich suivit le chemin qui conduisait ag cha-
tean de Morand j—en route il songeait aux obatacles
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qu'il ‘éprouverait peut-étre pour arriver jusqu'aw
jeune comte Arthur; mais if était décidé 4 ne point
s'éloigner du chiteau qu’il n’elit obtenu réparation
de 'nomme qu'il haissait sans le connaitre.

Aprés une demi heure de marche et de détoars,
il arriva au chiteau du duc; la grille de la cour
était ouverte, il entra, monta le vestibule qui con-
duisait aux appartemengs.—La sculement il rencon-
tra un valet et lui demanda 3 parler & M. le comte
de Morand ; celui-ci lui répondit que le comte était
malade; Enrich dit qu'il avait besoin de lui parler;
le valet le conduisit alors dans une vaste salle et le
pria d’attendre.

Le domestique revint aun bout de quclques minutes,
et dit que M. Arthur était bien fuible encore, mdis
que. cependant il 'écouterait volontiers si ¢’ était
pour une affaire importante. ‘

—C'est pour une affaire importante, répligua
Eaurich. '

—En cc cas, monsieur, voulez-vous me dire votre
nom? répondit le valet.

—Monsieur le comte ne me connait pas, dit En-
rich avee inpiatience, sans cela je n’aurais pas besoin
de vous pour me faire annoneer.

Le domestique s'éloigna, sans doute afin de porter
cette réponse au comte Arthur, et Enrich demeura
encore seul quelques minutes. Dire combien lui pa
rurent longues ces quelques minutes, tout le monde
le comprendra en songeant & la gravité du motif qui
I'amenait au chitcau. ‘

Le. valet rgparut enfin, et lui annonga que M. le
comte de Morand lattendait. ‘

EKorich le suivit, et son ceeur battait violemmeut ;
cependant il se contint, car il comprit qu'il fadlait
du sang-froid pour l'entrevue qu'il allait avoir.

Le domestique ouvrit la chambre & coucher du
comte, qui détourna négligemment la_téte, et aper-
cevant Knrich jeta de c6té son livre. Enrich le salua
et garda le silence.

Le domestique était demeuré debout contre le
seuil de la porte. ,

Arthur attendit quelgues minutes, pepsant que

gon visiteur lui adresserait la parole; mais voyant.

qu’il persévérait dans son mutisme, il se décida &
entamer lri-méme la conversation. Il fit un signe
au valet qui s'approcha et I'aidad se souldver ; puis,
offrant de la main un siége 4 Enrich qui resta
debout :

— Monsieur, lui dit-il d'une voix faible .cncore,
puis-je savoir & qui jai I'honneur de parler

Earich regarda et sembla attendre que le dowes-
tique se fat retiré; celui-ci ne paraissait point com-
prendre. . : ,

—_Vous ne me connaissez pas, monsieux, répondit
Farich : je n’habite point ce pays, et ne suis pas né
dans le votre; mon nom est Borich

" Alors, vous screz assez bon pour m’apprendre
3 quel hasard je dois I'honneur de votre visite, reprit
le jeune comte hautain.

Eurich parut nc pas s'apercevoir du ton avee le-

uel ces paroles furent prononcées; son visage

3emeura aussi calme qu'auparavant, et ne trahit au-
cune marque d'impaticnce ou de colére; il répondit
sans hésiter : : :

—Quand vous souhaiterez, monsieur; que je vous
explique le but de ma visite, je scral & vos ordwes.

.

Arthur le regarda avee étonnement, et se demanda
intérieurement si I'homme qui ¢était devant lui avait
bien toute sa raison. .

—Mais qui donc peut vous empécher de m up-
prendre ces motifs, monsicur ? .

Korich se retourna vers le domestique, qui,
debout contre la porte, ressemblait & unc statae e
pierre. |

— Jattends pour le faire,
suyons complétement seuls. .

—Ah! vous pouves parler devant lui, di¢ 1o
comte; mon Dicu! ne vous ginez pas, c'est 2 80~
lament comme si vous parliez devant un bloc de
marbre, c'est la diserétion faite homme.

—Je wai pas coutume de parler de choses grave®
devant des gens que je ne connais point; si ©
votre habitude, monsicur, ce n’est pas la mienne:

Le comte se mordit les 1dvres et fit signe au valet
de se retirer.

— Allons, va-t'en, mon garcon, lui dit-l, voyanb

monsieur, que DOUS

qu'il 8'obstinait & demeurer ; monsieur te fait I’hon”

neur de te prendre pouf un homme et de compter
tes oreilles pour quelque chose ; va-t'en, mon gargon-

Le domestique, accoutumé A la plus parfait
obéissance, ouvrit la porte, la referma, et bientdt 808
pas lourds, qui résonnérent sur le parquet, indiq®
rent qu'il s'éloignait.

—Maintenant, monsieur, si vous voulez vou#
asscoir, je suis prét & vous entendre, se hita de .du'e
le comte que le nouveau silence d'Enrich irritatt

- Eorich #'assit.

Arthur attendait.

* —Monsieur, reprit Enrich avec calme, jev
au nom d’unc femme que vous avez insultée,
domander réparation de l'insulte qui lui a 6té fuite:

Arthur erut un instant réver en entendant ©
p roles. il

—Et de quelle femme parlez-vous? répondit’
enfin quand il eut recouvré toute sa présence d’esp

—Vous la connaissez, monsieur, et il est inutil®
jo pense, que nous pronopcions son nom; tou
ville Y'a assez prononcé depuis guelques jours.

Arthur se plaga tout & fait sur son séant,
garda Enrich. .

—ZEst-ce de mademoiselle Warner ?

—Qui, monsieur, interrompit Enrich en
a main d’Arthur. ’

—Ah! fit celui-ci.

—Eh bien! monsieur, dit Enrich en cr
bras. .

—Que diable voulez-vous que j'y fasse ? répond ;f
le comte: vous savez tout ce qui a eu liew, et »
aussi, continua-t-il en montrant Pappareil ol
blessure ; et je crois que tous deux, elle et W%
nous nous serions passés de tous ces événemer ™

—Vous étes un homme dhonneur, 'mom’“’; s
du moins je le suppose, interrompit Eaorich d(:il:avcﬂ
voix était devenue presque sévire, et VOUS rien,
savoir qu'en pareil cas des regrets ne servent ‘lcuS o8
et que ce n’est point avec des paroles ou des exe Pon
qu'on rend I'horn ur 3 une pauvra femme q%

n'a pas craint de compromettre.

C'dtait la premidre fois qu'un homm
semblable lengage devant le comte Arthur u
rand ; aussi, malgré sa faiblesse, tout son VIO ten-
noble sang bouillonna t-il d’indignation en ©
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e s

dant prononcer le mot cxcuse. Il se redressa sur
son lit :

_ —De quelles excuses voulez-vous me parler ? dit-
il ; je n'en ai point A faire, monsicur ; mademojselle
Warner était jeune, jolie ; j'étais jeune comme elle,
¢t j’ai eru m’apercevoir qu’clle me voyait avee
plaisir chaque fois que nous nous rencontrions dans
les promenades publiques.

Enrich serrait les dents avee rage.

—Et j’al fait, continua le comte, ce gue vous
auriez fait 3. ma place; vous lui auriez dit en pa
reille circonstance ce que je lui ai dit, que vous
Paimiez ; et si elle avait paru écouter avec émotion
Ces aveux...

Enrich mordait son mouchoir, et son visage était
pile. )

—Alors, reprit Arthur, vous auriez agi comme
moi, vous auricz voulu la posséder A tout prix, et
comme vous n’eussiez pu y. parvenir qu’en vous in-
troduisant dans son appartement, vous auriez cher-
ch¢ A vous y introduire en vous confiant pour le
reste 3 votre bonne ¢étoile ;—et si alors un maladroit
vous cfit tiré un coup de feu ninsi qu'a une bite
fuuve, vous penseriez, comme jo le pense, que la vie
d’un homme vaut bien Vhonneur d’une femme, —et
dds ce moment vous vous trouveriez quitte envers
_ cette femme de Datteinte que votre eonduite efit

portde 4 sa réputation, en songeant au danger de
mort que yous ﬂuricz couru.

Enrich avait écouté la fin de toute cette phrase
avec un calme effrayant; quand le comte eut achevé,
il lui dit avee sang froid :

— Monsieur, ce raisonnement est celui d’un misé-
rable ; je suis désolé de vous le dire, mais c¢’cst ma
Pensée.

Arthur fit un bond sur son lit, et se dressant
avec colére sur ses deux mains :

—DMonsieur, balbutia-t-il, je vous tuerai si vous
prononcez un mot de plus.

Enrich ecroisa les bras et s'approchant tout & fait
du visage du jeune comte :

—Monsieur, répondit-il, je suis venu ici et je ne
vous quitterai point que 'un de nous ne goit mort.

—Et de quel droit ? dit Arthur étonné.

Enrich pe répondit pas, mais tira de dessous son
Manteau les deux pistolets qu'il avait emportés, et
les plaga sur la table.

Mais me direz-vous de quel droit? s'écria le
tomte transporté de rage. ’

Enrich garda encore le silence et arma les pisto-

ets.

~-Me direz-vous d¢ quel droit ? s'écria Arthur

€0 ge jetant & bas du lit et en courant vers la son-
" Mette: parlez, monsieur, parlez, ou je vous fuis
~ ¢hasser sur I'heure de cette maison, :

—De quel droit ! murmura Enrich en se rappro-
chant,

~—Oui, de quel droit venez-vous ici, chez- moi,
M'ingulter & votre tour, et vouloir exiger des excuses
que je ne ferai pas ? Gtes-vous le frére, @tes-vous le
barent, dtes-vous 'umant... :

~—DMonsicur, reprit froidement Euorich, je suis
fon fiancé. : ‘

~—=8on finneé ! répéta le comte faiblement.

—Oui, son fianeé depuis dix ans que-je la connais,
Monsicur ;—son ami, depuis dix ans que je la vuis

-
et que je 'aime ; son frére, depuis I'dge ol nous
nous sommes rencontrés ; et son protecteur aujour-

"d’hui qu'on linsulte, en attendant que je deviennc
son vengeur ! : o

Arthur était livide. ,

—Eh bien ! reprit encore Enrich : faites. mol
chasser par vos valets, si voug Vosez ; faites-moi
donc mettre & 1a porte de ce chéteau, gt vous l'osez
encore ! Je ne vous dis qu'une chose, moi : je suis
venu ici pour obtenir réparation, et je ne ‘partirai
pas sans J’avoir obtenue.

. Toutes ces paroles avaicnt jeté le jeune comte de

Morand dans une profonde stupeur ; il sentait par-
faitement, en co moment, les torts dont il était
coupable, et il efit donné tout au monde afin de les
pouvoir réparer ; muis ils lui semblaient irréparables.
Il croyait bien qu'il existait un inoyen d'apaiser le
juste ressentimeny d'Enrich, mais son orgueil sc
refusait 4 recourir & ce moyep. Mille projets lui
‘passaient par ls tdte, et cependaut il ne s'arrétait &
aucun ; il leva enfin Jes yeux.sur son adyersaire.

—Monsieur, lui ditil: je comprends tout ce
qu’il y a de noble et de juste dans la réparation que
vous exigez ; malheureusement, continua-t-il en
abaissant la voix et comme aves une espdce de honte,
je ne suis pas en état de vous faire satisfaction.

Les sourcils d’Enrich se rapprochaient I'un.de
Yautre en signe de mécontentement. - :

— Monsieur de Morand, reprit-il avee fermeté,
vous étes blessé, vous ‘Gtes souffrant, je le sais, jo le
vois ; mais comme c'est un duel 4 mort que je viens
vous proposcr, je ne pense pas que votre état puisse

-yous empécher de I'accepter, il ne faut pas grande
force pour tenir un pistolet dans sa main et viser
son ennemi au ceur ; et je crois que votre bras est
assez fort pour me frapper.

—Je suis désold de n’dtre pas de votre avis, mou-
sieur, interrompit Arthur, et je suis tellement
faible, que je ne puis accepter votre combat; je n’ai
pas I'honneur de vous connaitre, mais votre conduite
dans la malheureuse circonstance od vous et moi
nous nous trouvons, me donne de vous assez bonne
opinion pour présumer que vous ne voudriez point
abuser de la position dans laquelle je suis; non,

‘monsieur, vous pe l¢ voudriez pas, continua-t-l avee

une fermeté digne, car quelque haine que vous me
Jportiez,—et jo congois gue vous me haissies,—vous
ne devez pas vpulpir m'assagainer ; or, un dpel aveo

‘moi mhintenand,- serait de votre part un asgassinat.

Earich tremblait. ' :

Arthur continua : o

—Fh bien ! dans quelques jours vems wiendrez
me trouver ; dans quélques jours, si ma blessure
n’est pas guérie, au moins olle ira assez bien, je
l'espére, pour quello ne m’empéche point de me

| rencontrer avee vous, et alors vqus me tueres si

e'est le destin, mais vous -me tuerez loyalement,
-vous me tuerez en homme d'honpeur. °
—Mais, monsieur, murmura Burich, j’ai romis
3 mademoiselle Warner, de ne poirt me présenser
devaut elle que son affront n'ait été’ vengé |
—Mais, monsieur, vous étes donc un liche ?
s'écria le comte de Morapd.
~ —Monsieur, demgin jo e marie avec mademoi-
slle Warner; istarrompit Bawich gvec calme.,
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—Et sans doute que vous voulez avant de la con-
duire & 'autel lui dire que vous m’avez tué, répon-
dit Arthur: eh bien ! si o’est un parti pris irrévo-

cablement, je n’essayerai pas de le combattre, mais

je vous ferai observer qu'entre gens de cceur ce
n’est pas ainsi qu'on se conduit; ma conduite est
une imprudence, la vdtre, monsieur, une licheté,
oui, une lacheté, je vous le répéte.

—Monsieur | s'écria Enrich.

—Pas de bruit, pas de paroles inutiles, répliqua
le comte : c’est une affaire convenue, je me battrai
demain, auwjourd’hui, sur I'heure méme, puisque
vous m’y obligez ; jusqu's présent vous aviez le bon
droit pour vous, maintenant nous changeons de
réles, je vous remercie de me donner raison de cette
mani3re ;—je suis & vos ordres, monsieur.

En achevant ¢es mots, le comte voulut se lever ;
mais soit que l'irritation lui efit retiré les forces, soit
qu'il fat réellement trop faible pour 'effort désespé-
ré qu’il tentait, il retomba sur son lit.

) h—Oh ! mon Dieu! mon Dieu! murmura En-
rich.

Il plaga sa téte dans ses mains et demeura pen-
dant plusieurs minutes immobile et plongé dans ses
réflexions. Au bout de ce temps, le comte, qui
avait repris un peu ses sens, se souleva de nouveau
sur son lit, puis se glissa & bas, se traina jusqu’a
une sonnette, et sonna violemment. Enrich était
toujours immobile. Le domestique entra bientdt

i

e

et ne put contenir sa surprise en voyant son maitre

_debout,

—Aide-moi & m’habiller, lui dit Arthur.

Le valet le regarda avec étonnement.

—Aide-moi 3 m’habiller, répéta le jeunc homm¢:

—Mais, monsieur le comte... :

—Fais ce que je te dis, ou je te chasse.

Le valet lui obéit.

Enrich regardait, mais presque sans voir; U2
nuage passait incessamment devant ses yeus, S8
oreilles étaient remplies de sourds bourdonnements
—et le comte commenga de s’habiller. —Et son V,‘;
sage devenait d’instant en instant plus pile, il ét3
prét & défaillir, cependant il luttait contre la dou”
leur. Quand tout fut fini, il fit signe au domestl”
que de se retirer. .

—Monsieur, dit-il bientst & Earich, je suis & 08
ordres, vous pouvez me tuer. N

Enrich voulut répondre, mais le comte lui prit .i
bras et chercha & Ventrainer ; A peine eut-il !
quelques pas qu'il tomba sans connaissance A la ren-
verse. 0

Le domestique qui 6tait resté A la porte, afin .
savoir ce que signifiait tout ce qu’il voyait, entr
rapidement, prit son maitre, et le transporta !
son lit.

Enrich terrifié sortit, et retourna 3 son auberd®

Alice attendait, dans une anxiélé profonde.

(4 continuer.)

UNE PARTIE DE CHASSE DANS LE MICHIGAN.

Par NaroLfoN LEGENDRE

Deuxieme qutie.—GHAPITRE 1v,

‘ Or——

(Suite.)

—Dis ce que tu voudras, je n¢ me ficherai pas.
.—Parce que tu as besoin de moi.

—Peut-étre ; mais surtout parceque j'ai le goour
pris... o

—Puisque tu y tiens... :

—Voici mon affaire. Je suis sur le point d’épouser
une veuve fort 4 l'aise et de tournure distinguée,—
la gorgidre de ta bride se détache,—seulement elle
est trds-susceptible. Hier, par malheur, je lui ai
marché sur le pied ; elle s'est mise en colére et m'a
jeté sans cérémonie & la porte, Je suis revenu, j'ai
prié, j’ai pleuré ; & la fin je me suis fiché; elle est
restée inflexible, et m’a dit, entre parenthése, qu’elle
se fichait de moi, puisqu’elle a un autre amoureux
du nom de Smith qui en vant dix comme moi.

—E¢ que diable veux-tu que je fasse 4 ¢ela ? dit
Jasper. '

— Laisse-moi Jnir et tu verras,

Cottime tu peux bien le croire, cela m'a mordu
au oceur; je lui ai demand$ qui étaitee M. Smith.
Elle m’a dit de venir m’informer & Kate, vu qu'il

est un de ses amis, et qu’elle regoit méme des.le{"’:(;s
de lui, de temps & autre, des lettres qui per®””
faut voir ¢a. . i
—Tu mens comme un chien, misérable
Jasper en levant sa brosse pour frapper Jack. . .
—Voyons, voyons; ne te fiche pas si Ylti . ‘;ﬁ
sais que tu aimes Kate, etje ne voudrais P jo
calomnier ni te faire de la peine; au oontralfeev to
suis intéressé & te servir. g‘ﬁche geulement e j°
procurer une des lettres de ce M. Smith afin QUGS
sache ol il se trouve, et je me charge du rest:
verras qu'il ne nous importunera plus. L gib
~—Puisque ¢’est comme cela, compte sur m"‘:’u 138
Jasper tout & fait calmé ; reviens demain et %
des nouvelles. o
—Sois prudent surtout, et ne dis rien de ms de
Kate; ocar ellene nous donnera pas le temP
trouver M. Smith, et ¢a gitera tout. 15 P
—Tu peux &tre tranquille; tu ne prev 8
Jasper pour un fou ?

! orid
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. =—Ma foi, jo ne sais pas trop, marmotta Jack en
8¢loignant,.

Heureusement, ‘Jasper ne l'entendit pas, préoo
eupé qu’il élait de ce qu'il venait d’apprendre, et
8¢ promettant bien de tirer l'affaire au olair le plus
6t possible.

Jack passa sa journée & fliner dans les cabarets.

Le soir, fidéle & sa promesse, il fut le premier au
rendez- vous,

Frank ue se fit pas attendre longtemps.

—Quelle nouvelle? demanda-t-y en entrant,

—Pas trop mauvaise, dit*Jack: j'ai quelquun
fur Ja piste, et je crois que demain, il y aura du

on,

—Tant micux; en attendant, prenons quelque
chose pour nous mouiller la gorge.

—Ma foi, vous étes un homme de bon sens, mon
Maitre, et j'accepte volontiers votre offre; cela ne
Peut faire que du bien. .

Ce fut un premier coup, mais ce ne fut pas le

ernier.

Le lendemain matin, aprds une seconde visite
thez Jasper, Jack revint triomphant rencontrer

rank 3 leur lieu ordinaire de rendez-vous,

—YVoici Vadresse demandde, s'écria-t-il; cst-ce
%ut ? on que faut-il faire encore ?

~—Pag grand'chose ; le plus difficile est fait; le
‘Teste va maintenant aller sur des roulettes. Voici

ans tous les cas de quoi graisser les essieus,

Et il mit une dizaine de pitees d’or dans la main
du bandit. ,

. —A la gloire ! s'écria ce dernier, je vous sulvrai
Jusqu’au bout du monde.

~Le lendemain, le yacht de Frank se balangait
Wollement sur les flots de la baie et recevait des pro-
-Visiong pour un voyage d'une longueur indéterminée.

A la tombée de la nuit, il levait I'ancre et prenait

" ‘% bordée vers le sud-est. L’équipage se composait

e ¢cinq hommes ; Frank comme capitaine, Jack
€mme contre-maitre, chef de manceuvre, et cuisi-
Uler ;' Pat et Nick comme simples matelots ; un
Doir dont nous avons oublié le nom remplissait
Yoffige de pilote, du bord.
. Apres deux jours de navigation, le yacht venait
Jeter I'ancre sur la batture, 3 trois milles en bas de
rividre Manistee.
P A 1a puit, Frank se fit mettre A terre avee Jack ;
at et Nick restérent & bord avec le pilote et regu-
Tent V'ordre de rester sur le méme mouillage et de
n ?procher de la cote qu’ un signal convenu.
“Jack, envoyé comme limier, ne mit pas de temps
4 se faire langue dans le village, et trouva facile-
m"“ M. Smith. Il le suivit plusieurs soirs et le
vﬁt Invariablement se rcndre A la pension commune.
8is il ne voyait aucun autre membre de sa famille.
varrank commengait 3 se désespérer. Il savait
3guement que la famille habitait & quinze ou vingt
es de 13, mais il ignorait complétement dans
uelle direction.
ufin, le vendredi soir, Jack arriva tout essouffié.
de\I e crois que j'ai notre affaire, dit-il. Je viens
voir M. Smith s’embarquer dans un canot avec
Muelques effets, et il rcmonte la riviere.
—Alors, suivons-le.

& Clest ce que je venais vous proposer. Ils atten-
Tent que P'ombre sé fit un peu épaissie, puis ils

montdrent dans un canot d'écorce et se mirent 3
nager sur les traces de M. Smith.

Malgré toutes les précautions qu’ils prenmaient
pour pe paa faire de bruit, M. Smith, au bout de
quelque temps, se retourna et arrdta son canot pour
écouter.

—1T1 nous a entendus, dit Jack; eela ne pourra
pas faire ainsi ; nous aurons plus de chance & suivre
A pied.

Ils gagndrent. terre, tirérent leur canot dans les
branches, et s'assirent sur un trone d’arbre,

Au bout d’une dizaine de minutes, M. Smith ne
voyant et n'entendant plus riem, reprit sa route,
non sans jeter souvent un regard en arridre. Il
disparut derriére un coude de la riviére; alors
Frank et Jack se levirent et se mirent 3 suivre le
rivage, dans la méme direction.

Vers minuit, ils perdirent complétement le canot,

—Arrétons-nous un peu, dit Frank ; nous ne
pouvons toujours pas le manquer ; d’une maniére
ou d’une autre, nous tomberons sur son domaine, si
nous marchons de jour, et nous courons risque de
le manquer en voyageant la nuit, maintenant que
nous avons perdu la piste. D’ailleurs, j'ai les
membres rompus et il faut que je me repose un
peu ; je suis bien certain que notre homme va en
faire autant.

Tl se trompait dans ses calculs, car Bill Smith
connaissant parfaitement la rividre, continua sa
route sans s'inquiéter de I'obscurité, et prit ainsi
une avance oongidérable sur nos deux amis,

Le lendemain, au point du jour, Frank et Jack
se remirent en route complétement rafraichis et
pleins d’un espoir nouveau. Jls ne furent pas
longtemps aussi gaillards, cependant ; obligés de
faire de longs détours d’escalader des rochers, de
percer des fourrés épais, ils n’avangaient que lente-
ment et difflcilement, Vers le soir, ils #’arrétérent
épuisés,

—Je crois que nous ne retrouverons pas la piste,
dit Frank d'un air désespéré.

—Nous ne pouvons pourtant pas le manquer, dit
Jack ; car, supposons que la maison soit caghée
dans les arbres, il doit, dans tous les oas, y avoir
un sentier conduisant de la rive & cette maison,
d’un ¢dt6 ou de I'autre ; et nous tomherons infail-
liblement sur ce sentier.

—C’est possible, mais j'y compte peu,

—Allons done ! il ne faut pas vous décourager
comme cela; diable, vous n’étes pas un enfant,
Rendons-nous jusqu'a cette pointe, 14 bas ; si nous
npe trouvons rien, nous camperons pour la nuit,

Ils se remirent en route, mais Frank marchait
d’un pas lourd.

Arrivé 3 la pointe, cependant, il s'arréta tout
court et poussa une exclamation de joie :

—Voici notre affaire! cria-t-il 3 Jack en lui
montrant un sentier bien battu.

—Je crois que nous y sommes en effet, dit Jack.

Ils suivirent le sentier jusqu'an sommet de la
cte, d’'ou ils purent apercevoir le toit de la chau-
midre.
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—Attends-moi ici, dit Frank ; il fait encore assez |

clair pour se présenter convenablement; je vais
aller sonder le terrain, Tiens-toi prét, dans tous
les cas, et lorsque je te farai signe, de mon mouchoir,
approche sans grainte.

Frank épousseta ses habits, passa la _main‘ da,“s'
ses cheveux, et, satisfait de son extérieur, il sa

vanga d'un pas ferme vers la maison,

[A CoNTINUER.]

PATTE BLANCHE.

—

~ Léon était resté 4 vingt ans, sans pére ni mére,
avec un jeune frére de onze ans et un’petit patri-
moine.

Par un rare bonheur, Léon était sage et coura-
geux. ' Il vint & Paris, résolu & élever lui-méme
son jeune frére et & gugner la vie de tous deux.

Rien de plus simple en apparence,

Le petit patrimoine placé flirement rapportait
peu, et il ne fallait'pas 'umoindrir, :

Pour toute espérance, l.éon avait une lettre de
recommandation. :

Muis qu'une lettre de recommandation se place
difficilement & Paris !

On se présente dix fois, et dix fois le personnage
est sorti, On le trouve enfin !—Mais lassé de dé-
mazches vaines, abattu, découragé, abtti de fatigue,
on se présente mal, on dit mal ce que l'on veut;
on est gauche, embarrassé ct sans nerfs. Les puis.
sances intérieures sont émoussées. Les nuits ont
été troublées p:r linquiétude, les jours pleins
d’ennui énervant et d'oisiveté. On sc montre faible
et tout est perdu.

Léon éprouva cela, lutta, pourtant, courageuse-
ment, par amout pour son petit frére, qui sc nom-
mait Angélique et finit pat vainere le sort ’

Vauinere, hélas ! duns une bien petite victoiro !
I1 obtint un petit amploi, non par les soins de celui
4 qui on l'avait recommandé. miis par ses propres
récherches, je ne sais comment, & force de vouloir,

Quand son protecteur apprit cela, il lui promit
pour. la premiére fois quelyue choge. . Il lui promit
de s'occuper de lui et sur cette “assurance, il lui
sourit aussi pour la premiére fois, le quitta et n'y
pensa plus, :

Heurcux homme ! son protézé était enfin placé !...

Mais peu de temps avait suffi & Léon pour gequé
rir de V'expérience.—Cet homme plest pag méchant,
pensat il Au premier avancement que jaurat il
m'appellera: ‘mon cher, au second avancement il
se dira fnon-ami, ‘et aprés, quand je commencerai
A 8tre quelque chose 1l m'uidera vraiment, talifit il
pour cela parler au roi. Aprds quoai ildira que je
suis un ingrat. Il racontera 3 ses amix qu'il m’a

fait faire mes premiers {).xs que ¢'est 3 lui, & lui -

seul que je dois tout. I dinera chez moi . et pro-
ménera sur ma maison un régard de proeriétai're.
11 s'étonnera que Juon bicn ne soit poing A'lui, que
ma chambre ne soit point sa chambre, et mon lit,
son hit. - k o -, i
En attendant ce mioment 14, Léon -avait loué une
mansarde ol il avait placé deux lits. Un lit Jarge

et bien fait pour Angélique, un petit lit de fer povr
Tui. de
La petite croisée du réduit ouvrait toute grav
suf les toits. Il en avait pris possession A la fit i
septembre, alors que les feuilles commencent 3 J‘we
nir. A cette hauteur, il fait froid le soir de boﬂne
heure, et on mit un petit poéle de fuience, up!
commode, une table et méme un petit tapis.

Léon avait une vieille tante presque aveugl®
quand, le matin & dix heures, il partait, pour 7
bureau, il lui confiait Angélique, et & cing heut®
il le reprenait, le soir. de

Ce fut un bonheur pour la vicille femme qse
d"avoir cet eafant. Llenfant la conduisait & 1'églt s
i la promenade et elle, clle instruisait I'enfant a1ui
une science simple et certaine. Klle redisait avel
le Pater. le Catéchisme et le Crédo.

Un jour, Léon dit ) son frdre : | pre
—Petit, voild que je travaille, il faut régler B0
vie. Qui de nous s'éveillera le premier ? . e

Moi, dit V'enfant, car le matin, bien mati™ )
vois une étoile. S o

—Quand tu la verras, nous nous ldverons; Jé <
donnerai tes legons.

Lic lendemain, 'enfant dit : .

—Voil I'étoile, mon frére, faut-il se lever?

" Léon vit que le jour pointait et on se leva. “E
ensemble le ménage, on prit des legons, on prit. le.
ainsi, chaque jour, I'enfant disait: Je vois I'6t0'”

Un jour, Léon. dit & 'enfunt: . u pe

—Queclle étoile vois-tu donc ainsi ? puis ‘l
garda et dit: a-

—Ce n'est point une étoile, petit, c'est “ne'ou&
midre sur les toits, quelque pauvre comm® niﬁt,
sans doute, qui travaille. Puis, quand le jour tv
il apercut quelque chose de blane qui passat €
passait derridre la vitre d'une pauvre fenétre. 4ra

Cette chose blanche était une main agile @
‘vailleuse. ‘ o

Quand il fit froid, Léon, dit & I'énfant. ]"ét,b’ile,:

—_ 1 H reral E erras:
Petit, je me l¢verai, quand tu v Seroid vral”

mais pour toi, c'est trop tot, il fait trop Ir? orrss
ment, tu te loverss seulement quand td v, -
Patte-Blanche. ‘ Voin'
Alors, depuis ce moment, enfunt disub )
I’étoile,—puis il retombait endormi. . R

Un peu plus tard, quand le jour venuit,, +
touchait son frére au front, lui disant :

—Patte-Blanche, petit !
" Et voild le petit hors du lit.
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b —(’est ainsi que se passdrent octobre et novem-
re.
A ce moment-13, V'enfant dit & son frére :
~Patte-Blanche est devenue noire.

Léon regarda. La main avaiv une mitaine, mais
o1 voyait le bout des doigts, et chague matin, Léon
disait tout de méme :

. —DPatte-Blanche, petit, léve-toi.

Léon pensait en lui-mdme & cette étoile matinale,

cette main travailleuse et agile. Un jour son
Ceur se serra,il eut voulu voir plus tard I'étoile, et
Voir plus tard Patte-Blanche, ce seul mot lui échap-

—C’est trop tot pour une femme !

Un jour la neige couvrit les toits, et !'¢toile se
leva, et Léon vit encore Patte Blanche.

Ce jour-1d, Léon rapporta un surcroit de travail,
8t il dit au petit :

—Petit, j’ai un travail pour le soir, je gagnerai
Plas.. il ne faut pas gagner pour soi, seulement !

~—Nous donnerons, dit I'enfant un chédle 4 ma
tante aveugle. Elle est vieille et elle a froid.

—Qui, dit l.6on, c’est toi qui lui donneras, tu

“lui djras: Tante, c'est Patte Blanche qui vous

Ohne cela.
Un jour Léon, devant sa porte, rencontra son
Protecteur. :
—Et bien, jeunc homme, vous &tes placé, dit le
Personnage. J'irai vous voir. Qi demeurez-vous ?
~—Ici, dit Léon, au sixicme étage.
~Ouf ! c'est trop baut pour moi, dit I'homme.
€ ne monterai pas 14 !... Au revoir... Et il passa.
. Un jour de grand froid, il fit soleil, e'était un
dimanche, et Léon vit, ouverte, la fenétre de Patte.
lanche. Il regarda, et ne vit qu'une vieille com-

_Mode sur laquelle il y avait une croix. C'est ainsi

Que se passa décembre.
Quand Noél vint, létoile brilla toute la nuit,
Léon non plus ne se coucha pas.
Quelquefois, 'homme a le coeur touchd, il sort de
801, il aime...
Léon, voyant I’enfant endormi pensait :
—Pauvre petit, une seeur vaudrait mieux pour toi,
Qu'up frare! L’enfance a besoin de caresses. Les hom-
Nesn’en donnent pas. Une femme ici serait néeessai-
Te...pour toi je t'aime, mon petit frére, mais combien
Jai pey de tendresse!... Notre pére est mort; en
WMourant il a emporté la richesse, il travaillait. Mais
Otre mére ! en mourant, clle a cmporté les caresses!...
Sest Nogl, petit! Jésus le Sauveur des hommes,
leu lui-méme a voulu avoir une mére, et nous,
108 ’en avons plus!
Que de choses tristes en ce monde!
4 l'y a des hommes seuls, petit, et des femmes qui
Tvaillent la nuit & la lumiére!
Lenfunt révait, et murmurait dans son sommeil.

—~Je vois I'toile.

¢ Quand vint Janvier, Léon regut une lettre; elle

it de gon ministére. Il avait de avancement.
Uelle fate! Il gagnait, par mois, cent francs de
‘v“"- Il embrassa son frére et dompa & sa tante
€ugle une belle robe de drap.
v M‘}is, quand, le lendemain, le petit dit & son frére;
Olei I'gtoile,—Ile coeur de Léon se serra.
) . . .
€toile, encore 'étoile par ce froid !
) p

—Patte-Blanche, petit, ditil ensuite,” Patte-
Blanche, petit, léve tot.

C'est ainsi que janvier se passa. 4

Un jour que Léon était & la messe, il trouva une
mitaine. o

11 la garda. S

Puis il trouva son protecteur. :

—Hé bien, mon cher, dit le personnage,. ¥ous
voily lancé, j'espére ! Je ne vous oublie pas! J'irai
vous voir un jour. iy

Je grimperai vos cing étages... Faire desheureux
est un bonheur... Puis il passa. - .

Léon aussi pensait cela: faire des Heureux est un
bonheur... rare. Aprés janvier, approche:le’ prin-
temps | En février, déjd les arbres sont roses, la
séve monte, sous la terre on sent quelque’ chose.
Les oiseaux sont plus gais, le soleil plus chaud...
les jeunes filles révent de rubans roses.

L’é6uoile était toujours 13, le matin avant 'au-
rore. ' ST .

Le petit faisait des progrés, on travaillait avec
courage. Léon gagnait et on ne dépensait pas-tout.

Patte-Blanche, sans le savoir, réglait la .vie de
ces deux étres. Avee elle on se levait, on travaillait
avec elle, on dormait en pensant & elle, avec elle on
était toujours ; en son nom, on faisait I'aiimdne.
son exemple portait des fruits dont elle ne se.doy-
tait guéres ! ‘ L

Elle, elle vivait avec sa grand’'mire, 4

Elle gagnait pour toutes les deux en travaillant
sans relache. :

Quelquefois, elle s'attristait dans son.eceur.

—Vivre ainsi, pensait-elle, sans autre réeompense
que le pain... Scule au monde ! Entre ma gran'-
mére et-moi, chaque jour, la distance se fuit plus
grande ! :

La femme a besoin de donner.—Elle aurait vou-
lu quelque chose, un frére, une seur,: guelqu’un
qu'elle pt aimer et pour qui elle aurait eu des
espérances. o T

Elle se nommait Rose. : ;

Si elle avait pu savoir que d'un homme, le mou-
vement de ses doigts avait fait nn héros !

Car, dans Paris, que de convoitises, que de luxe,
que de tentations, pour Léon comme pour les
autres !

Jamais n'oublier un seul jour cette main blanche
qui cousait, et craindre d. faire moins qu’elle 1 Ja-
mais n'oublier I'enfunt ! Etre 13, toujours 1a! parce
qu'une femme travaillait !

Si Rose avait py savoir que sa lumiére était une
étoile, et que cette étoile guidait deux existences
dans la route !...

Elle croyait que sa lumiére n’éclairait que ses
petits doigts, sa couture, sa_grand’mére, son oisthu
et son petit chat. : , o

C’est ainsi que le printemps vint, et avec lui les
fleurs, le soleil, les oiseaux, le ciel bleu et les roses.

Léon courait les champs, dés qu'il avait un petit
moment.

—Viens, disait,il A son frére, je te conterai des
histoires et je te dirai des vers. o

On allait de Meudon 4 Saint-Cloud, que saiy ja !
on revenait avee des fleurs, on en parait la petite

chambre, on chantait, on riait.
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Un jour qu’on revenait ainsi, 'enfant se mit a la
fenétre.

—Patte-Blanche ! cria-til. Puis il eut un éelat
de rire, il claquait ses petites mains. On l'avait en-
tendu de I'autre fenétre.

—Patte-Blanche avait levé la téte; elle avait
sourl & l'enfant.

Léon voulut voir, il approcha de la fenétre, puis il
se cacha vite dans le fond de la chambre. :

Rose était si rose et si blanche, que Léon fut

attendri de tant de jeunesse, et il pleura en embras-
sant son frére... Patte-Blanche! Patte-Blanche!

- —Vois, petit, comme elle travaille ! I'hiver, quand
il fait froid et 1'ét6 quand il fait beau... Allons,
vite & I'ouvrage, et ne la trouble pas par tes oris.

Ce jour-1a, Léon rencontra son protecteur.

~~8avesz-vous, ce que j'ai appris, lui dit le per-
sonnage ? Vous 8tes nommé au tour de mérite. Al
lons, cher ami, ne vous piaignez pas de vos chefs,
Je vous ai mis le pied al'étrier. Je parlerai partout
de votre savoir. Qui sait? peut-tre un jour serez
vous ministre | Quel homme vous faites! Je veux
vous aller voir. Je veux voir votre chambrette.

11 8’y assit: . i

—Elle est jolie, dit-il, bien aérée, proprette! Il
faut changer de quartier, vous viendrez prés de moi,
pour que je vous rende visite... Au revoir! cher
ami, dit-il. Puis il partit.

—Petit, dit Léon 4 son frére, comment faire pour
partir d’ici ? Qui nous réveillera le matin? Tu ne
verras plus ton étoile, ni Patte-Blanche, ni rien...
restons encore |

Un jour, Léon regarda son trésor. Dans un tiroir
de sa commode, il avait beaucoup de piéces d’or.

—Nous sommes riches, petit, dit-il & son frére,
regarde.

Pendant ce temps,  Rose pensait & I'enfant qui
lui avait crié, Patte Blanche. '

—8Sa mére, pensait-elle; peut-dtre serait mon
amie... Je suis bien seule en ce monde !

Un jour, un prétre vénérable entra chez Rose,

~—Que Dieu vous garde, ma fille!

—Mon pére, que me voulez-vous ?

—Je viens vous demander en mariage. i

—DMon pére, dit Rose, qui s'assit toute tre®
blante, je ne connais personne au monde. o

—Ecoutez-moi, dit le prétre, éooutez-mot, P?‘t
Blanche. o

Puis il parla longtemps, et pendant que Ro*
pleurait, il racontait & la grand'mére, comment 0¢ :
enfant, dans sa sagesse, avait soutenu deux Qmeié
Comment on la respectait, et comment elle ét’ae
aimée, et comment on la nommait : Patte-Blanci®
I'Etoile. o

Enfin, il arriva qu'un jour, Léon dit & taoll‘fi’ére :

Viens, petit, je te montrerai celle qui va étre
mére. .

On monta le petit cscalier, I'enfant s'arrét® en
entrant, puis il reconnut Pattc-Blanche, et !
jeta dans ses bras. 10-

A quelques jours de 13, Léon rencontra son P
tecteur. e

—Vous vous mariez, lui dit le petsonnﬂg% is
vous aime, j'en suis ! je veux aller 4 lanoce! VO
alliez m’oublier, ingrat ! Je serai votre témoid, olus
me revient de droit...Je vous ai connu pasP™"
haut que cela... Je vous ai mis dans la cm’ﬂé':"
c'est dit, c’est entendu... Vous ne serez pas hewr g
sans mol... sans que j'y sois pour quelque Ohoset}e
Je veux manger & votre table et sigoer ¥
contrat ! i S ‘

11 vint, en effet, prendre part 4 cette joie. , ..

Et, quand Rose Et Léon sortirent de l’E%h:f{
tous deux émus, tous deux graves, pensad
bonheur de la vie ! il disait :

—J’ai pourtant fait ce bonheur I3 !...

ol

]

Quand Rose entra dans son ménage, an bfﬁf;
Léon, qu'elle aimait, le frére de Léon, lui dis

—Rose ? maman... Rose, regardez-moi.

Rose reprit : e

—Dis, PPatto - Blanche, petit, Patte- Blanoh®
j'aime ce nom 1.

—Patte-Blanche, dit I'enfant,.

Et ce nom [ui resta.

DESCRIPTION METHODIQUE DES

ZOOPHYTES INFUSOIRES CANADIENS

PAR LE

Dr. J. A. CREVIER, Professeur de Médecine et & Histoire Naturelle ; Me

A

mbre

du Congrés Scientifique Américain, No. 44 Rue Bonsecours, Montréal. ~

- (Continué de la page 512 de I'Album No. 32, Vol. 2.)

3e. Matieres purulentes.

Des Vibtiong et des Bactéries se rencontrent dans
les crachats purulerts des personncs atteintes. de
Catarrhe Pulmonaire ou de Bronchite Chronique ;
ainst que chez les individus affectés” de Coriza ou
d’ulcération des fosses nasales, ou d'écoulements pu-

. 5168
rulents fétides, provenant des oreilles. T: s 9
abeds ou le pus devient altéré, ainsi qué t_o':l o 008"
céres suppurants, les pustules des vari® “lls ca Tev
tiennent en abondance des Vibroniens. Jans 168 oé
contrent aussi dans le pus syphilitique, 481%™

croses des os, et la carie des dents.
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4e. Dans le sang.

a Tous les malades atteints de Choléra, de TYPHUS,
e Dyssenterie, de Fidvres putrides, de Variole, de
Carlatine et de maladie charbonneuse, renferment

n{aells leur sang une quantité innombrable de Vibrio-

ng,
, Quant au Baotéries de la Variole ou Picotte, ce

West qu'au commencement du printemps de 1872,

ue je fit mes premidres expériences microscopiques,

Pendant que la variole sévissait & St. Césaire, alors
18U de ma résidence. En examinant au Microscope
€ sang des malades atteints de Variole je découvris

e grande quantité de Bactéries, tenang le milieu

Sutre le Bacterium termo et le Bacterium punctum.
Clle espéce n'ayant jamais été décrite, je propose
¢ la nommé Bactérium Variolaris ou Bactérie de

. C’est dans le pus des pustules et dans

e“rlne des malades que ces animalcules se trouvent
D plus grande abondance ; la transpiration et les

tres séorétions en contiennent aussi, mais en moin-
¢ quantité ; ccpendant les matidres alvines en

i 0t remplies. Plus la variole est confluante et ma

Lgﬂe, plus le nombre des Bactérics est considérable.
¢3 galles qui se détachent pendant la des-quamation

% qui sont formées par la condensation de la lym.

Phe et du pus Variolique, contiennent encore trés

a()“,gtemps aprés leur chute des Bactéries varioliques

€tat de mort apparente, mais, qui résussitent en

' g?ll d’heures, si on dissou les galles dans un peu

au tidde, Cette matiére vénéneuse reproduit la
arlole par innoculation. ‘

Les galles produites par la vaccination contien-
®nt les m¢mes Infusoires, & l'exception que dans
‘e-cis, les Bactéries sont moins abondantes, Au
018 de Juin, I'an dernier, jeus le plaisir de com-

lexniquer ma découverte & I'un des savants profes-

A'Drrs de I'Université Victoria de Montréal, Mr. le
o

Emery Coderre, qui a publié un pamphlet sur
ésavantages et les dangers de la pratique de la
u:l‘cczne, quelle sou de bonne ou de mauvaise na-
en) el..... Iei j’avouerai franchement que je partage
idrement les vues du Savant Docteur ... et que
Pe Pu par ma propre expérience constater les effets
estr"'lcl_eux et non préservatifs de la vaccine, qui
actuellement une des plus grandes errcurs médi-
tdu jour; le savant Dr. Joseph Herman, de

'®ne, n’a-t-il pas dit, en parlant de la vaceine: «La

JEeingtion est une erreur des plus grandes de la

ecine ; C’est une illusion fantastique de l'esprit

.celui qui a introduite, (Jenner) c’est une appa-

e‘°ﬂ phénoménale, sans fondement scientifiques, et
- Possédant pas méme les éléments d'une science !
i Le Savant 2. E. Coderre qui a étudié la ques-
0 & fond nous dit, dans une de ses;] correspondan-
luui “ le virus vaccin est un poison, son nnocw:
nt O dans le systeme empoisonne Vorganisme
e er.” M. Le Dr. Coderre en a concu lidée; Uex-
Tlence, Pobservation et le microscope Uont dé-
dery 'és’ ..... .. Honncur donc ! ... au savant Dr. Co-
N eue]’ d’avoir 6t6 le premier Médecin Canadxgn qui
M, conrage dattaquer en face le Monstre Vaccin,
diﬁ'égré tout les préjugés du corps médical et des
eat Tentes corporations du pays. A Vheure qu'il
du’ €lite des médecins savants de toute les parties
Monde civilisé préparent le coup de grice du

Monstre-Vaccin.  Déjd le beau ciel des vaocinatéurs
commence 3 ce noireir, la foudre gronde dans le
lointain, le siniste éclair sillonne le sombre firma-
ment, et bientot la foudre écrasera et pulvérisera.
Ce Monstre, qui sera enfin annéanti pour toujours ..,
Alors! ... un immense cri d'allégresse séchappera
de touts les poitrines humaines qui, s'éeriront
d’un commun aceord : Béni soit la science ‘et les:8a-
vants qui nous ont délivrés de ce Monstre, qui nous a
enlevés ce que nous avions de plus cher aumonde ! ...
nos enfants, nos époux, nos femmes, nos parents et
et nos amis !...... Oui le vaccin est un poison et un
terrible poison!...... il est composé de lymphe, de
globules de pus,et des terribles Bactériesles varioleu-
ses qui en sont le principe actif. Qu’on sépare les Bac-
téries de la lymphe et des globules de pus du vae-
cin, de suite celui-ci perd toute ces vertues déletéres
et devient innoffensif. Lawméme chose a lieu si les
bactéries du vaccin ont perdu leur vitalité. C’est
pourquoi le vaccin en vieillissant, perd sa vertu
virulente, et devient innoffensif. Quelques jours
aprés ma communication sur les Bactéries de la
variole, le Dr. Coderre me fit 'honneur de m’acoom-
pagner & I’Hopitale de I'Hotel Dieu, ol, dans ce
moment, il y avait plusienrs cas de variole.” Nous
examinimes au microscope les différentes séeré-
tions des malades atteints de cette maladie, et nous
trouviimes les mémes animalcules.( ¢'est-d-dire des
Bactéries varioleuses de méme espdae que celles gue
javais observées, dans les cas de variole quej’avais
traités & St. Césaire, comté de Rouville. Peu de
temps aprés cet examen, les Docteurs Craig.et Ga-
riépy, auxquels nous avions fait part de nos obser-
vations de 1'Hopital de 1'Hotel-Dieu, s'unirent &
nous pour de nouvelles expériences, et nous firent
sur des patients du Dr. Coderre, atteints dela varie-
le & divers degrés d'intensitd. Ce second examen
nous fit voir en quantité innombrable le Bacterium
variolaris, (Crevier. ) - :

Le sang de I’homme et des animaux atteint du
charbon contient une quantité immense de Bactéri-
dies. Ces Zoophytes-Infusoires sont aussi undes
éléments constitutifs de la pustule maligne, et de
I'oeddme malin, affections dont les relations avec le
charbon sont depuis longtemps bien établies. ~ Les
Bactéridiés se rencontrent constamment chez les
animaux qui deviennent malades & la suite de ¥ido-
culatien du sang... charbonneux ou dw sang de rate
des Harbivares ct dans le sang de I'’homme qui
succombe au charbon ou A la pastule moligne.: De
méme, que pour les Bactéries de-la variole;~=si-on
extrait les Bactéridies du samg charbommeux; on
peut inoculer ce sang sans aucun danger.. =

Chez les animaux réfractaires au charbon, tels
sont, les chiens, les loups, les renards et les oiseaux
de proie, ete., ete., le sang inoculé, quoigtie renfer-
mant des Bactéridies, n’en reproduit jamais daps le
sang de ces animaux. C’est pourquoi ils péuvent
manger impunément les cadavres des animaux morts
du charbon, quand bien méme ils auraient des éro-
sions & la bouche. Chez les animaux en état de
gestation, le sang de la mdr® ne transmet pas au
feetus les Bactéridies qu'il contient ainsi la maladie
ne peut &tre communiqué par le sang du foetus d’une
mére décédée du charbon, ou d'une affection chifr-
bonneuse quelleconque. R
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" Les  Bacetéridies du charbon ne se produisent
point aprés I'apparition des phénoménes de la ma
ladie-; elle les précédent au contraire. Des recher-
ches faites & de courts intervalles chez des animaux
inocules, en dissolvant les globules du sang sous le
microcope, soit par de l'eau, soit par une solution
de e, permettent de constater 'existence des
Bactéridiés lorsque les auimaux paraissaient encore

. or-
Des animaux tués tres 1008

trés bien portants. 405

temps avaat I'époque probable de 'apparition o
phénoménes morbides ont offert dans le sang de 12 '158—
te et du foie, des Bactéridies nombreuses et parfa
ment caractérisées.

(A CoNTINUER.)

IL’AUTOMNE.

Soupe Aux Choux.—Grande pluie.

Connaissez-vous V'automne, cher lecteur, 'autom-
.ne en pleins champs, avec ses bourrasques, ses longs
soupira, ses fouilles jaunies qui tourbillonnent au
loit, ses sentiers détrempés, ses beaux couchers de
soleil, piles cpmme le sourire d’un malade, ses fla-
ques d'eau dans les chemins...connaissez-vous tout
oela ?

8i vous avez vu toutes ces choses, vous n'y dtes
ocertes pas resté indifférent. On les déteste ou on
les aime follement.

—Je suis au nombre de ccux qui les aiment, et
je donnerais deux étés pour un automne. J'adore
les grandes flambées ; jaime 3 me 1éfugicr dans
le fond de la cheminde ayant mon chien entre
mes guétres humides. J'aime 3 regarder les hau-
tes flammes qui léchent la vieille ferraille aux dents
pointues et illumine les noires profondeurs, On
eatend le vent siffier dans la grange, la grande porte
craquer, le chien tirer sur sa chaine en hurlant,
et malgré le bruit de la forét, qui tout prés de 1
rugit en courbant le dos, on distingue les eroasse.
ments lugubres d'une bande de corbeaux qui lutte
contre la tempéte. La pluie bat les petites vitres;
on songe & ceux qui sont dehors, en allongeant ses
jambes versle fen. . On songe aux marins; au
vieux docteur conduisant son petit cabriolet, dont
12 capote ne dandine, tandis que les roues enfoneent
dens 'ornidre et que Cocotte hennit contre le vent.
On pense aux deux geadarmes dont le tricorne
ruisselle, on les voit morfondus, trempés, courbés
en deux et cheminant dans le sentier des vignes,
assis sur leur monture que recouvre le grand man-
teau bleu. On souge au chasseur attardé courant
dans la bruyére, poursuivit par l'ouragan comme
le criminel par le chatiment, sifflant son chien, la
pauvre béte! qui barbote dans les marais .....

Infortuné docteur, infortunés gendarmes, in-
fortuné chasseur !

Et tout & coup laporte s'ouvre, et Bébg s'clance
en criant :

—Petit pere,le diner est servi.

Pauvre docteur ! Pauvres gendarmes !...

—Qu’est-ce qu’il y a pour diner ?

La nape état blanche comme la neizq en décem-
bre, les couverts étincelaicnt sous la Jampe, la fu-
mée du potage s'engouffrait sous 'sbajour ct voilait
la flamme en répandant une bonne edeur de choux.

|
|
l

Pauvre doctcur ! Pauvres gendarmes ! g0
Les portes étaient bien closes, les rideau® pde
gneusement tirés, Béb¢ se hissait sur sa gr: g
chaise et tendait le cou pour qu’on lui noufl
serviette, tout en criant, les mains en l'air :
—La bonne soupe aux choux ! ‘
Et souriant en moi-méme, je disals :
« Le bambin a tous mes gofits ! » .
La maman arrivait bientdt, et toute )O
Otant ses gants étroits :
—I1 y a, je crois bicn, monsieur, quelque
que vous aimez beaucoup, me disait elle. ¢ je
Cétait jour de faisan! et inst,inctiveme;;e’t Ia
me retournais un peu pour voir sur le bul
boutcille pousiéreuse de mon vieux chambe"“n'vréa
Faisan et chambertin | la Providence lesa o
I'un pourl'autre, et ma femme jamais ne les
aréa. ten
g —Sabre de bois! mes enfants, qu'on eSt'S:{,re
chez nous | m’'éeriais-je en riunt de bon ceeur
dan®

ycu.sel

chos®

de bois.. subre de bois !

—Pistolets de paille ! ajoutait Bébs en P
le bee au potage.

Et tout le monde éclatait de rire.

Pauvres gendarmes | Pauvre docteur! n

Oui, oui, j'aime beaucoup l'automne, € .y-
gros chéri I'aimait anssi comme moi, non P ¢ rouve
lement & eause du plaisir quily a & se e 3

; g nusfl
ensemble autour d'un grand beau feu, ma® % il

cause des bourrasques elle-mémes du vent ct 8¢ celd
les mortes. Il y aun charme i affronter ¥0U* o
Que de fois avons-nous été tous deux DOV
mener dans les champs, en dépit du frol
1ros nuages !
¢ Nous étions bien couverts, chaussés de nosgg 3
bottes: jelui prenais la main, et nous P‘“:c
l'aventure. Il avait cing ans alors ¢t bl‘“""."(,,,ciﬂfl
me un homme. Grand Dieu! il y a VIS
ans de cela ! o de
Nous remontions la petite route jonchée &
les humides et noires ; les grands pcup.llcr':- .
16s, gris@tres, laissaient entrevoir l’hol"zo,,née pavd®®

apercevait au Join, sous un ciel violetlwmte aﬂ;,i,;ésw

feuik
gpoui”
¢ TO!

jaundtres ¢t froides, les toits de ch.un , des
et les chemindes rouges d'ott s’échaPP‘”'“':w com®®
tits nuages bleudtres que chassait le Ve 5t

. .. . At ;mt . 2

un furicux. Bébé suutait de joic, retei(‘:b uis
. ! o % .
wain son chapeux qui voulait s'envoler, s 1F

regardait de ses petits yenx brillant sous
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g‘:s‘ Ses joues étaient rouges de froid, et tout au
U de son nez pendait une petite perle transpa-
Tente et prote A tomber.  Mais il était joyeux, ot
?““.S longions les prés humides sur Jesquels s'étalait
drivigre débordée. Plus de roseaux, plus de né-
Uphars, plus de fleurettes sur les bords ! Qeul-
ues vaclies entrant dans I'herbe humide jusqu'a
- jambe et paissant lentement.
ans le fond d'un fossé, & c6té d'un gros tronc
L 8aule, deux petites filles, blotties 1'une contre
E‘“tre, sous un grand manteau qui les entortillait.
lles gardaient leurs vaches, les pieds 3 moitié nus,
i:“ﬁ des sabots fendus, et leursdeux petits visages
2nsis apparaissaient sous le grand capuchon.
e temps en temps, de largee flaques -d'eau, ou
% reflétait le ciel blafard, barraient le chemin, et
008 restions un instant au bords de ces petits lacs
d"s%nnant sous la bise & voir flotter les feuilles on-
Uées.  (Vétaient les derniéres. On les voyait se
4 tacher du sommet des grands arbres, tournoyer
08 Pair et se précipiter dans la flaque. Je pre-
™18 mon petit homme dans les bras, et, tant bien
"€ ma], nous passions outre. Au bord des champs
Tnis et, vides, on voyait une charrue chavirée ou
e herse laissée 13 par hasard. Les ceps de vigne,
Pouillés, rampaient & terre, et les échalas rabo-
“ux et humides étaicnt réunis en gros tas.
€ me souvicns qu'un jour, dans lune de ces
Promenages d’automne, arrivés au haut de la col
"€ dans un chemin défoncé qui longe les bruyéres
Méne au vieux pont, le vent se mit tout A coup en
Ureur, Mon chéri, suffoqué, s'acerochait  ma jam-
o et g'abritait dans le pan de mon paletot. Mon
'en, de son cotd, s'arc-boutant sur ses quatre
f:;"ﬁs, la queue entre les jambes et les oreilles flot-
tes, me regardait aussi. :

Je me retournai : I’horizon était sombre comme
un fond d'église. D'immenses nuages noirs aceou-
raient sur nous, et de tous cotés les arbres se pen.
chaienten gémissant sous les torrents d’eau que chas.
saitla bourrasque. Je n’eus que le temps d’emporter
mon petit homme, qui pleurait de frayeur, et . j'al-.
lai me blottir contre une haie qu'abritaient
les vieux saules. J’ouvris mon parapluie, j¢ m'a-
croupis derri¢re, et, déboutonnunt mon grand pc-
letot, j'y fourral mon bébé, qui s’y réfugia en me
serrant de bien prés  Mon chien vient se mettre
dans mes jambes, €t Bébé, uinsi abrité pur ses
deux mmis, commenga 3 sourire du fond desa eachet-
te. Jec P'apercevais par une ouverture et je lui
disais :

—Eh bien ! petit homme es-tu bien ?

—Oui, papa ehéri.

Je sentais ses deux bras qui me serraient la
taille. — J°¢tais plus mince qu'a I'heure qu'il est,
et je voyais bien qu'il m’était reconmaissant de lui
servir de toit. e

A travers Pouverture, il tendit ses petites vy
et japprochai les miennes. © e,

—Hst-ce qu'il pleut encore dehors, petit pére.

—Voild que c’est bientdt fini, mon camarade.

—Déjd | j'étais si bien dans toi.

Comme tout cela vous reste au ceoeur.— Q'est
peut-tre niaiserie que de raconter ces petits bon-
heurs-14, mais qu'il est doux de s'en souvenir |

Nous rentrimes & la maison, crottés comme des
barbets, et nous filmes grondés d’importance. Mais
quand le soir fut venu, que Bébé fut couché et
que j'allai I'embrasser et le chatouiller un peu,—
¢’était notre habitude,—il m’entoura le cou de
ses deux bras et me dit dans I'oreille :

—Quand il pleuvra, nous irons encore, dis ?

DE LA CUISINE.

.Y %8mazgme se retire surtout des animaux adul-
" chairs rouges, noires, et qu'on est convenu
%SPEI_er chairs faites; on n’en trouve point ou pres-
Point dans I'agneau, le cochon de lait, le poulet,
¢ Méme dans le blanc des plus grosses volailles :
Par cette raison que les vrais connaisseurs ont
dujollrs préféré Ventre-cuisse ; chez eux, l'instinct
Bolit avait prévenu la science.
MRIN(:}PE DES ALIMENTs. La fibre est ce qui com-
‘h‘ése tissu de la chair et ce qui se présente 3 1'ceil
o la cuisson. La fibre résiste & 1'eau bouillante,
ie 8erve sa forme, quoique dépouillée d'une par-
deg s, 368 enveloppes. Pour bicn dépecer les viau-
droly faut avoir soin que la fibre fasse un angle
Vian ) 0u & peu prés, avee la lame du couteau: la
g°ﬁtee ainsi coupée a un aspect plus agréable, se
Mieux, et se miche plus facilement. .
ot d:s 08 gont principalement composés de gélatine
La Phosphate de chaux. ,
Quantité de gélatine diminue & mesure quon

avance en dge. A soixante-dix ans, les os ne sont
plus qu'un marbre imparfait-; c'est ce qui les rand
sl cassants, et fait uneloi de prudence aux vieillards:
d’éviter toute occasion de chute,

L’albumine se trouve également dans la chair et
dans le sang ; elle se coagule & une chaleur au-des.
sous de 40 degrés: c'est elle qui forme I'écume du
pot au feu. ‘ o

La gélatine sc rencontre également daus les os,
les parties molles et cartilagineuses; sa qualité djs-
tinctive est de se coaguler & la température ordi-
naire de 'atmosphdre; deux parties et demie sur
cent d’eau chaude suffisent pour cela.

La gélatine est la base de toutes les gelées gras-.
ses et maigres, blancs-mangers, et autres prépara-
tions analogues, i

La graisse est une huile concréte qui se forme
dans les interstices du tissu cellulaire, et s'agglomare
quelquefois en masse dans 1és animaux que I'art ou.
la nature y prédispose, comme les cochons, les vo-
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lailles, les ortolans et les becfigues; dans quelques
uns de ces animaux, elle perd son insipidité, et prend
un Jéger arome qui Ja rend fort agréable.

Le sang se compose d’'un sérum albumineux, de
fibrine, d’un peu de gélaline et d’un peu d'osmazé-
me; il se coagule & I'eau chaude, et devient un ali-
ment trés nourrissant (v. g. le boudin.)

Tous les principes que nous venons de passer en
revue sont communs & 'homme et aux animaux
dont il a coutume de se nourrir. Il n’est done point
étonnant que la diéte animale soit éminemment res-
taurante et fortifiante ; car les particules dont elle
se compose, ayant avec les ndtres une grande simili-
tude et ayant déja 6té animalisées, peuvent facile-
ment 8'animaliser de nouveau lorsqu’elles sont sou-
mises 4 I'action vitale de nos organes digesteurs,

REGNE VEGETAL. 29.—Cependant le régne végé-
tal ne présente & la nutrition ni moins de variétés
ni moins de ressources.

La fécule nourrit parfaitement, et d’autant mieux
qu’elle est moins mélangée de principes étrangers.

On entend par fécule la farine ou poussiére qu'on
peut obtenir des graines céréales, des légumineuses
et de plusieurs espéces de racines, parmi lesquelles
la pomme de terre tient jusqu'd présent le premier
rang.

~Lai fécule est la base du pain, des pitisseries et
des purées de toute espéce, et entre ainsi, pour une
trés grande partie, dans la nourriture de presque
tous les peuples.

17

On a observé qu'uune parcille nourriture amolhl:’
la fibre et méme le courage. On en donne P_Oe_
preuve les Indiens, qui vivent presque excluSWu’
ment de riz, et qui sont soumis & quiconque 8 VO
lu les asservir. '

Presque tous les apimaux domestiques map
avec avidité la fécule, et ils en sont, au contraire, .
guliérement fortifiés, parce que ¢’est une nourl‘l"uu.
plus substantielle que les végétaux secs ou vertsq
sont leur pature habituelle. . 0

Le sucre n'est pas moins considérable, soit com™
aliment, soit comme médicament.

Cette substance, autrefois reléguée aux Inde o
aux colonies, est devenue indigéne au cqm}nen‘;] s
ment de ce siécle. On I'a découverte et suivie d“e
le raisin, les navets, la chitaigue, et surtout 13, B
terave ; de sorte que, rigourcusement parlant,
rope a pu, sous ce rapport, se suffire et se paSB,er
' Amérique ou de 'Inde. ‘Comme il y a lieu d eZP ‘.
rer que le Canada fera bientot. (Pest un serviceé mle
nent que la science a rendu A la société, et un exe“‘]pns
qui peut avoir dans la suite des résultats P
étendus. . cor-

Le sucre, soit & I'état solide, soit dans les di .
ses plantes ot la nature l'a placé, est extrémemAn’
pourrissant ; les animaux en sout friands; et 1e8 de
glais, qui en donnent beaucoup A leurs cl}e""'“.x
luxe, ont remarqué qu'ils en souticnnent bien M
les diverses 6preuves auxquelles on les soumet-

(A CoNTINUER.)
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DE LA PHYSIOGNOMONIE.

(Sudte.)

VIII.
PHYSIONOMIE DES AGES,

Chaque mortel porte avec lui son acte de nais-
sance.

- Les révolutions physiques que I'dge suscite dans
le corps, laissent des traces ineffagables sur la face,
en décomposent sa forme, son volume, sa couleur,
sa consistance,

* L’enfant a la face courte, large, ramassée, le front
saillant, les joues grasses et lisses, les lavres fraiches
et vermeilles, la peau tendue, douce et rosée, tous
les contours arrondis et gracicux.

Chez 'adolescent, les os de la face regoivent un
_uotable développement ; le nez se dessine ; les joues
s'dllongent ; un léger duvet commence 4 poindre ;
le regard prend de I'assurance et du caractére ; les
couleurs s'effacent quelque peu ; la physionomie ac-
quiert de I'expression, et les sensations ébauchent
déja les empreintes dont, plus tard, la face sera sil-
lonnée. -
Dés qu'on devient hcmme, les traits, alors dans
tout leur développement, sont plus prononeés, mais
moins mobiles. La physionomie accuse, 3 cette

. Is
époque de la vie, tous les indices de la nat10Dy, eles
famille, du tempérament et du caractére.
formes sont moins douces, elles sont plus be eul
elles se conservent plus ou moins longtemps o2 acité
pureté et dans leur conservation, selon la V¥
des passions et les chances de la vie. {rait?

L= physionomie du vieillard s'éteint; 88 ° g
g'endurcissent ; la peau se séche et se ride; ae,sa}' i
perdent leur éclat et leur vivacité ; ses traits 8% “oq
sent ; ses formes deviennent angulcuses, €¥
face manque de force et de mobilité.

La mort enfin détruit entiérement 1'expro®
la physionomie. Mais il est & remarquer 4 3608
visages de morts,—quelques heures aprés ohé—
et selon la maladie & laquelle ils ont sUCCO” ™ 149
ont un dessin plus précis, mieux proportioni®
simétrique plus homogtne et plus noble. o

N’y aurait il pas une physionomie fo?da:?mbléey
commune 3 tous les iommes, physionomi® ents et
emportée par le flux et le reflux des évéﬂﬁ’}t par 6
des passions, mais qui, peu A peu, se réta ; eviedd
repos de la mort, comme l'eau troublée €T
limpide lorsqu’elle reste sans étre remuée

Py, I
sion
o lof
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LE COLERIQUE,

IX
PHYSIONOMIE DES TEMPERAMENTS.

De méme que chaque mortel a sa propre forme et
% propre physionomie, de méme chaque corps hu-
, ou plutdt chaque corps en général, est com-
Pos6, d’aprés des régles fixes, de différents ingré-
lents, homogenes et hétérogénes, et il est incontes-
Able que dans la haute sagesse de Dieu il existe,
ur chaque &tre, une formule de préparation, une
onnance particuliére qui détermine la durfée. de
% vie, le genre de sa sensibilité et de son activité,
Toy i suit que chaque corps a son propre tempéra-
Ment, individuel, son propre degré d'irritabilité et
€lasticité,
, 1l est également incontestable que Phumidité, la
Cheresse, la chaleur et le froid, sont les quatre
Ualités principales du corps et que ces qualités ont
Ur base Pequ, la terre, le feu, et lair.
e 14 naissent naturellement quatre tempéra-
ents principaux : le colérigue, ol la chaleur do-
e; le flegmatique, ou I'humidité 'emporte ; le
8‘mguin, ou l'air est plus puissant ; le mélancolique,
Ol Ia terre prévaut. C’est-a-dire que 'élément do-
Ninant est celui dont il eatre le (;)lus d’ingrédients
dang la composition de la masse du sang et de la
“"’F des nerfs, et ils s’y infusent en substances in-
Ument subtiles et presque volatiles, qui exercent
1€ action directe sur le moral.

TOUtefois, en admettant ce systéme rationnel, il
convenir que ces quatre éléments principaux

Vi ot susceptibles de changements et de mélanges A
10fini, il en résulte plusieurs tempéraments dont le
pl'““’ipe dominant sera souvent trés-difficile a recon-
N tre, d’autant plus que le concours et I'attraction
IProque de ces ¢léments peuvent aisément pro-
g ¢ 08 détacher une nouvelle puissance prédomi-
tupe 2, ob 81 varide, si compliquée peut-dtre qu'au-
bR tes dénominations regues ne lui conviendra.
fire™ €u outre, n'existe-t-il pas dans la Nature quan-
' d¢léments ot de substances qui peuvent servir
COmposition des corps et qui ne sont propre-
3?‘“‘ bi eau, ni air, ni feu, ni terre? Substances
"t on ne tient pas assez compte dans les théories
phetemgéraments, et qui, cependant, ‘occupent une
ex, © trés-1éelle dans la Nature. Tels sont, par
v mple, I'huile, le mercure, 'éther, le fluide élec-
e 1¢ fluide magnétique, ete. Supposes seule-
trois ou quatre de ces nouveaux éléments,— il

peut en exister des centaines,— combien alors en
produiront-ils pas de nouvelles classes de .tempé,ra-
ments et qu'elle multitude de subdivisions n’en
naitra-t-il pas ? . . .
Mais puisque la Science, en fait de tempéraments,
n’a pas encore été au deld du counu, renfermons .

LE SANGUIN.

nofis dans les quatre tempéraments qu’elle a classés
et déterminés, et donnons-en I'explication physio
gnomonique.

Tous les contours du profil du visage ou du
corps humain en général, présentent des lignes ca-
ractéristiques que l'on peut considérer de deux ma-
niéres différentes: suivant leur nature intérieure
et d’aprés leur position. Leur nature.intérieure
est de deux sortes: droite ou courbee ; U'extérieure
est: perpendiculaire ou oblique. L’une ot I'autre:
ont plusieurs subdivisions qu'il est facile de clagsi.
fier." Au surplus les tempéraments sont reconnais-
sables dans de simples contours, sans - couleur; sans:
vie et sans regard méme, quoiqu’il ne faille pas-ex-
clure du diagnostic des tempéraments 'expression
significative du regard humain.

Le tempérament colérigque porte le sourcil épais,
la pointe du nez anguleuse, les ldvres minces mais
son caractére distinctif réside dans I'wil, soit gue
le globe s’avance ou qu'il laisse apercevoir beaucoup.
de blanc au-dessous de la prunelle ; soit que la pau<
piére supérieure ge retire an point qu'elle disparais..
se 4 mesure que 'eil #'ouvre, ou que l'osil enfin.
soit trés-enfoncé que ies . cohtours .en goient
déterminés, fermes et non arrondis, Ajoutes
A ces signes un regard vif et assuré, un teint

-



Beb- '

ALBUM DE LA MINERVE.

brun-ou jaundtre, les cheveux noirs ou bruns, ru-
dés et bien pluntés, et de belles dents.

“ {ses contours du flegmatique sont liches, émous-
sés, pendants et peu tendus; ceux des yeux sont
vodtés. La lévre inféricure en saillie est un ‘signe
t-josrs onractéristique, car ¢’est un cffet de 'abon-
d-mee et non du manque des humeurs.  Le rezard
du flegmatique manque de vivacité ¢t son teint de
coloris ; ses cheveux sont blonds ou clidtains, rares
souvent et presque toujours plats; ses dents irré-
guliéres sont d’une nusnce bleudtre,

L’homme gangum a le visage plein, le teint fleari,
les levres fraighes et vivement colorées, de belles
dents placées avee ordre, 8es cheveux blonds ou
d'un chitafn. clair sont presque toujours touffus.
Ses yeux le plus souvent bleus, expriment la gaietd,
le penchant aux pluaisirs et une aimable insouciance.
Ainsi 'ensemble -de cette physionomie est enpreint
de franchise, de boitheur et de voluptcé.

Le mdlancolique se reconnait principalement 3
son nez qui s'incline vers sa bouche presque toujours
fermée. Ses narines.sont petites ; ses lévres minces,
et 'inférieure saillante; son menton est petit, ni
trop émoussé, ni trop charnu. Il ale front sillonné
de petits plis en sens opposé, les cheveux bruns et
clair semés, le regard triste et ordinairement baissé,
les joues creuses, le teint bléme et les traits doués
d’une excessive mobilité. Il est rare que ses dents
soient blanches et bien rangées.

Des études de tous les physionomistes sur les
divers tempéraments, il résulte- des prescriptions
suivantes.

vitez, autant que possible, d'établir des relations
immédiates entre deux tempéraments contraires et
ménagez toujours I'intervention d’'un troisiéme qui

LE MELANCOLIQUE.

les contre-balance.  Ainsi un homme colére ne doit
pas traiter avee un autre colére, sans le secours d'vs
flegmatique-sanguin ; un: sanguin s gitera en S:
liant avec quelqu’un qui le sera autant que lui, ©
un tempérament trés-colére fatiguera le flegmatiqu®
jusqu’a I'épuiser, en excitant en lui une trop gra®
tension. (Gardez-vous aussi de rapprocher le- gafl
guin du mélancolique, et ne mettez jamais celat-c
c6té d'un coldre, sans leur donner pour médiate®
un sanguin-flegmatique. .

Le colére-mélancolique est le plus enclin & I'a®
tié et le sanguin-flegmatique le plus propre ,{u
mariage.

(A CONTINUER.)

NOUVELLES DIVERSES.

ia.éélébratidn du mariage du duc d’Edimbourg
avec la grande-duchesse Marie Alexandrovna, doit
avoirikieu au mois de mars de l'année prochaine, &

Saint-Pétersbourg. :

Les carlistes ont mis le siége devant Bilboa. L’é-
pouse de Don Carles est allée le rejoindre dans. le
camp, et élie partagera tous les dangers ot les fati
gues de ses partisans

Les dépiches de Vienne et de Berlin signalent
l'existence du choléra dans 1'Europe orientale. Les
journaux anglais se préocoupent de lu possibilité de

voir apparaftre en Qccident le terrible fléau, et I'un-

d’eux, le Morning Post, indique 2 ses lecteurs la
preséription sni.vante, qui fut adoptée en 1866 par
le ¢ollége des médecins de Philadelphie, et qui est
régardée  en Amérique comme le meilleur reméde
contre le choléra: - ‘ A

Laudanum, 60 grammes-
Ksprit de camphre, 60 —
Teinture de piment, 15 —

Teinture de gingembre, 30 —
Essence de menthe, 60 —

S'il est impossible de se procurer I'anodin a0f
man. il faut mettre 30 gr. d'éther,—méler le W3/
remuer chaque fois qu’on veut s'en servir, B ?ree dn
ou en donner de 104 25 gouttes, suivant '
malade et la violence du mal—en reprendr? wp'des’
chaque demi-heure jusqu'd la cessation compret™ -
gymptdmes. suite

Dans un cas désespéré, il faut en avaler de toatl,
une demi-cuillerée, mélée 4 une égale quant! e do8
Aprés cela, le malade devra rester couché suf 7/
pour permettre au reméde d'agir avee eficach s
est prudent d’en avoir toujours dans In PO¢ w'oB
petit flacon et quelques morceaux de.sucre, ite. |
en imbibe et qu'on avale en cas d'attaque SUPT !
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